RESTAURANT-CAFE-BAR




In einer Zeit voller Stress, Hektik und Sorgen, ist es
wichtig sich kleine Pausen der Ruhe & Entspannung
zu gonnen.

Lassen Sie sich von uns mit bayerischen & 6sterreichischen
Schmankerln aus der Region, dem Mittenwalder Bier oder
einem erstklassigen Wein bei stilvollem Ambiente
verwohnen.

Ob Ceburtstags-, Jubilaums-, Hochzeits-, Weihnachts- oder
Firmenfeier, romantisch zu zweit oder ein nettes
Beisammensein mit Familie und Freunden, wir freuen uns auf
lhren Besuch.

Ihr M/mm

MAN SOLL DEM LEIB ETWAS GUTES BIETEN,
DAMIT DIE SEELE LUST HAT, DARIN ZU WOHNEN.

Winston Churchill

Umbestellungen|reorders|riordinare 1€ Aufpreis|surcharge|supplemento
Keine Kartenzahlung | No card payment | Non pagamento

con carta
g = 5=
1 S




77
SOUPS || ZUPPE

UNGARISCHE GULASCHSUPPE ®*)

goulash soup | beef | spicy || zuppa di goulasch | manzo | piccante

TOMATENSUPPE mit créeme fraiche ®

Tomatosoup | creme fraiche Cheese || zuppa di pomodoro | creme fraiche Formaggio

QODalate

SALADS || INSALATA MISTA

KLEINER GEMISCHTER SALAT ™)

small mixed salad || insalata mista piccola

BAUERNSALAT frischer Salat, Bratkartoffeln und Spiegelei M

fresh salad "farmer style" | fried potatoes | fried egg
insalata mista | patate arrosto | uovo

FITNESS SALAT frischer Salat mit Rumpsteak ™!

fitness salad, fresh salad | rumpsteak || insalata mista | bistecca di manzo costata

ITALIENISCHER SALAT frischer Salat mit Raucherlachs,

Oliven und Ei ™M

salad "italian style" fresh salad | smoked salmon | olives | egg
insalata mista | salmone affumicato | olive | uovo

BUNTER SALATTELLER mit Putenstreifen und Ei M

mixed salad plate | turkey stripes | egg ||
piatto di insalata mista | strisce di tacchino | uovo

7,20

6,90

6,50

13,50

22,90

14,90

14,90




Vegotarische Gerichte

[
VEGETARIAN || VEGETARIANO

KASSPATZEN mit Rostzwiebeln (A€.0)

spaetzle | cheese | fried onions || spaetzle gnocchetine | formaggio | cipolle arrostate

ROTE BETE PUFFER mit frischem Meerrettich an buntem Salat

beetroot pancakes | horseradish | salad (GLM3)
fritelle di barbabietola rossa | cren | insalata

SPINATSPATZLE in Rahm mit feiner Késenote 4.¢60)

spinach spaetzle | cream | cheese || spaetzle di spinaci | crema | formaggio

SPINATKNODEL mit zerlassener Butter und Parmesan (¢.6.0)

bread dumplings | spinach | butter | parmesan || gnocci di pane | spinaci | burro |
parmeggiano

SCHWAMMERL Semmelknddel in Krauterrahm mit Waldpilzen

bread dumpling | herbal cream | wild mushrooms (ACGO)
gnocci di pane | crema alle erbe funghi

URIGE NUDELPFANNE Penne in feuriger Tomatensauce mit

frischen Champignons, Paprika und geriebenem Kése (AL0.6)
penne noodles | tomato sauce spicy | mushrooms | pepper | cheese || penne | salsa di
pomodoro piccante | funghi | peperoni | formaggio

~Fluss und CMeer

—
FISH || PESCE

ZANDERFILET auf der Hautseite gebraten an Kapern-Butter-

Sauce, Petersilienkartoffeln und gemischtem Salat (4.0.6M)
fried pike perch | capers butter sauce | parsley potatoes | salad || filetto di lucioperca
arrosto | salsa di burro capari | patate al prezzemolo | insalata

RAUCHERLACHS mit frischem Meerrettich, dazu Kartoffelrdsti und

bunter Salat (A€PM3) smoked salmon | horseradish | potato résti | salad
salmone affumicato | cren | rosti di patate | insalata

OFENKARTOFFEL mit Sauerrahm und Raucherlachs an buntem

Salat O.LM baked potato | sour cream | smoked salmon | salad
patate al forno | panna acida salmone affumicato | insalata

11,90

13,50

12,50

12,50

11,90

12,80

18,90

15,50

15,50




CSFleischgenuss

MEAT DISHES || PIATTI DI CARNE

OFENFRISCHER SCHWEINEBRATEN in Bockbiersauce

mit Blaukraut und Kartoffelknddel (AL.0)

roasted pork | bock beer sauce | red cabbage | potato dumpling
arrosto di maiale | salsa alla birra | cavolo rosso | gnocci di patate

SCHNITZEL "WIENER ART" vom Schwein frisch aus der Pfanne

mit Pommes frites an buntem Salat A¢6M
pork schnitzel "vienna style" | french fries | salad
cotoletta di maiale | patate fritte | insalata

SCHNITZEL "JAGER ART" vom Schwein mit Waldrahmpilzen

und Pommes frites (4LM0)
pork schnitzel "hunter style" | wild mushrooms | french fries
cotoletta di maiale | salsa di funghi | patate fritte

CORDON BLEU vom Schwein gefiillt mit Schinken und Kase

dazu Pommes frites (A.c.6)
cordon bleu | filled with ham and cheese | french fries
cordon bleu di maiale | ripiena di prosciutto e formaggio | patate fritte

SCHWABENPFANNE Schweinemedaillons auf Spatzle in

Krauterrahm mit Waldpilzen und Kése tberbacken (4€.6.0)
pork medaillons | spaetzle | herb cream | wild mushrooms | baked with cheese

lombo medaglione di maiale | spaetzle | crema alle erbe | funghi | gratinato con formaggio

PUTENSTEAK mit Ofenkartoffel, Sauerrahm an buntem Salat W

turkey steak | baked potato | sour cream | salad
bistecca di tacchino | patate al forno | insalata

ZWIEBELROSTBRATEN vom Rumpsteak mit frischen

Réstzwiebeln an Bratensauce und Bratkartoffeln ®.L0)
beef | gravy | fried potatoes | fried onions
bistecca di manzo | sugo di carne | patate arrosto | cipolle arrosto

RUMPSTEAK vom Angusrind mit Krauterbutter, Speckbohnen

und Pommes frites (©.23)
angus rumpsteak | herb butter | bacon beans | french fries
bistecca di manzo | burro aromatico alle spezie | fagioli pancetta | patate fritte

13,90

17,50

15,80

16,20

19,50

17,90

22,90

24,90




CSFleischgenuss

MEAT DISHES || PIATTI DI CARNE

BAUERNPFANNE Schweinebraten mit frischem Gemuse, 16,50

Bratkartoffeln und Spiegelei 4.¢b
pork | vegetables | fried potatoes | fried egg || maiale | verdura | patate arrosto | uovu

WALDBAUERNTELLER Schweinertickensteak in Krauterrahm 15,90

mit Waldpilzen und Semmelknddel 4.c.6)
pork steak | herbal cream | wild mushrooms | bread dumpling
bistecca indietro di maiale| crema alle erbe | funghi | gnocci di pane

KRAUTWICKERL Kohlroulade mit Hackfleischftillung 12,90

Zwiebel-Speck-Sauce und SalzkartoffelnAcL)
cabbage roll | onion bacon sauce | potatoes
rotolo di cavolo | salsa di cipolla e pancetta | patate

SCHWEINEMEDAILLONS auf Pfeffersauce mit Kartoffel-Rdsti 19,50

an buntem Salat AGL)
pork medaillons | pepper sauce | potato rosti | salad
lombo medaglione di maiale | salsa di pepe | rosti di patate | insalata

HIRSCHGULASCH in Rotwein gebeizt 16,90

mit Semmelknddel und Preiselbeeren ACLG)
Venison goulash | dumplings | cranberries
Gulasch di cervo | gnocci di pane | mirtillo rosso

Essen ist ein Jediicfnis,

genieflen ist eine _Yunst.
Francois de La Rochefoucald




Wirstl & CBrotaeit (vis 17.00 hr)

COLD MEALS || MERENDE ( until 6pm || fino alle 6 di sera )

1 PAAR WEISSWURSTL mit stiBem Senf und Breze “M)

2 traditional bavarian white sausages | sweet mustard | prezel
2 wiirstl bianca | senape dolce | Breze

1 PAAR WIENER WURSTL mit Pommes frites @

2 hot sausages | french fries || 2 wirstl | patate fritte

STRAMMER MAX Bauernbrot mit gekochtem Schinken

und 2 Spiegeleiern (.36)
bread | cooked ham | 2 fried eggs || pane | prosciutto | 2 uovo

Kindergerichts

e
KIDS MEALS || MENU PER BAMBINI

KINDERSCHNITZEL vom Schwein mit Pommes frites (A€.0)

kids "schnitzel" | pork | french fries || bambini "schnitzel" | di maiale | patate fritte

NUDELN mit Tomatensauce 44
noodles | tomato sauce || penne | salsa di pomodoro

KARTOFFEL- ODER SEMMELKNODEL mit Bratensauce (Ac6L)

potatoe or bread dumpling | gravy || gnocchi di patate o pane | sugo di carne

PORTION POMMES FRITES

french fries || patate fritte

6,90

7,20

7,90

8,90

5,50

5,50

6,50




Qbikispeisen

4
DESSERTS

HAUSGEMACHTER KAISERSCHMARRN (ohne Rosinen) 13,00
mit Puderzucker dazu Preiselbeeren oder Apfelmus AC©)
(DAUERT CA 30 MINUTEN BIS 17 UHR DANACH NUR AUF ANFRAGE)

homemade chopped pancakes | powdered sugar | cranberries or apple sauce (without raisins)
frittata dolce fatta in casa | zucchero al velo | mirtilli rossi o purea di mela (senza uvette)

APFELKUCHERL 4 Stiick mit Zimt-Zucker und Vanilleeis 7,90

apple fritters | cinnamon sugar | vanilla icecream
frittelle di mele | Zucchero alla cannella | gelato alla vaniglia

WARMER APFELSTRUDEL wahlweise mit Vanillesauce, 5,90

Vanilleeis oder Sahne A¢6)
hot apple strudel | optionally with vanilla sauce | vanilla ice cream | cream
strudel di mela caldo | opzionalmente con salsa alla vaniglia | gelato di vaniglia | panna montata

WARMER TOPFENSTRUDEL wahlweise mit Vanillesauce, 5,90

Vanilleeis oder Sahne #.)
hot curd strudel | optionally with vanilla sauce | vanilla ice cream | cream
strudel di quark caldo | opzionalmente con salsa alla vaniglia | gelato di vaniglia | panna montata

GERMKNODEL mit Vanillesauce und Mohn “4cel 7,60

yeast dumpling (sweet) | vanilla sauce | poppy
canederbo di pasta lievitata | salsa alla vaniglia | Papavero

EIERLIKORBECHER Vanilleeis mit Eierlikor 7,90

und Schokoladensauce, Sahne
vanilla icecream | eggnot | chocolate sauce | cream
gelato alla vaniglia | liquore m all'uovo | salsa al cioccolato | crema

BAILEYSBECHER Vanilleeis mit Baileys und Sahne 7,90

vanilla icecream | bailey | cream
gelato alla vaniglia | baileys | crema

COUPE DANEMARK Vanilleeis mit Schokoladensauce und Sahne 6,90

vanilla icecream | chocolate sauce | cream
gelato alla vaniglia | salsa al cioccolato | crema




ICaife Getrinke

HOT DRINKS || BEVANDE CALDE
ESPRESSO
DOPPELTER ESPRESSO

double espresso || espresso doppio

ESPRESSO Macchiato
TASSE CAPPUCCINO

cup cappuccino || cappuccino medio

HAFERL CAPPUCCINO

mug cappuccino || tazza cappuccino grande

TASSE KAFFEE

cup of coffee || caffé medio

HAFERL KAFFEE

mug of coffee || tazza caffé grande

HAFERL KAFFEE koffeinfrei

mug of coffee decaffinated || tazza caffe decaffeinato grande

HAFERL MILCHKAFFEE

mug of milk and coffee || tazza caffe con latte grande

LATTE MACCHIATO

HEIBE SCHOKOLADE mit Milchschaum oder Sahne

mug of hot chocolate | milk | cream || tazza cioccolata caldo grande | latte | panna montata

WEIRE SCHOKOLADE mit Espresso

mug of hot chocolate | milk | cream || tazza cioccolata caldo grande | latte | panna montata

AFFOGATO AL CAFFE doppelter Espresso mit Vanilleeis

double espresso | vanilla ice cream || affogato al caffé

TEE VERSCHIEDENE SORTEN

tea different types || t& diverse varienta

2,60
3,20

3,20
3,20

4,20

2,90

3,90

3,90

4,20

4,20
4,20

4,80

4,50

3,20




ICaife Getrinke mit Alkohol

HOT DRINKS WITH ALCOHOL || BEVANDE CALDE CON ALCOHOL

LUMUMBA Schokolade mit Rum und Sahne

hot chocolate | rum | cream || cioccolata caldo | rum | panna montata

HEIBE OMA Milch mit Eierlikor und Sahne

hot milk | eggnog | cream || latte caldo | zabaione | panna montata

BAILEYS COFFEE Kaffee mit Baileys

coffee | baileys || caffé | baileys

HOT CHOCOLATE Schoklade mit Baileys

hot chocolate | baileys | cream || cioccolata caldo | baileys | panna montata

GLUHWEIN rot oder wei3

mulled wine | red | white ( seasonal ) || vino brule | rosso | bianco (stagionale )

JAGERTEE

spirits with hot water| sugar | herbs || t& nero | rum | zucchero

.A’pﬁrilsz

APEROL SPRITZ / VENEZIANO SPRITZ

mit Prosecco oder Weillwein
aperol | prosecco or white wine | sparkling water
aperol | prosecco o vino bianco | acqua frizzante

HUGO Holunderblitensirup, Prosecco und Minze
elderflower syrup | prosecco | sparkling water | mint
sciroppo di fiori di sambuco | prosecco | acqua frizzante | menta

LILLET WILD BERRY rot/weil/rosé mit Waldbeeren

lillet red/white/rose | schweppes wild berry | sparkling water | berries
lillet rosso/bianco/rose | schweppes bacco selvatica | acqua frizzante | selvatica

6,50

5,90

4,80

4,90

4,60

4,90

6,90

5,90

6,90




Alka/m//%’zﬂ CGotrinke

NON ALCOHOLIC BEVERAGES Il BEVANDE ANALCOLICHE

GEROLSTEINER MIT SPRUDEL

sparkling water || acqua frizzante

GEROLSTEINER MIT SPRUDEL

sparkling water || acqua frizzante

GEROLSTEINER STILL

still water || acqua naturale

GEROLSTEINER STILL

still water || acqua naturale

TAFELWASSER 021

sparkling water || acqua frizzante

APFELSAFT @7

naturally cloudy apple juice || succo di mela torbido naturale

APFELSAFTSCHORLE 021
apple juice | sparkling water || succo di mela | acqua frizzante
JOHANNISBEERSCHORLE ™ 021

black currant juice | sparkling water
succo di ribes nero | acqua frizzante

HOLUNDERBLUTENSCHORLE 021

elderflower syrup | sparkling water
sciroppo di fiori di sambuco | acqua frizzante

ORANGENSAFT ®

orange juice || succo d' arancia

ORANGENSCHORLE 021

orange juice | sparkling water || succo di arancia | acqua frizzante

RHABARBERSCHORLE 021

orange juice | sparkling water || succo di arancia | acqua frizzante

ZITRONENLIMONADE @7 021

lemonade || limonata

SPEZ| (137 021

coke mixed | orange soda || coke | limonata arancione
FANTA (37
COCA COLA/LIGHT .37

S\ ALMDUDLER ™

2,60

2,80

2,80

2,80

2,80

2,80

2,80

2,80

0,251

0,751

0,251

0,751

021

041

041

0,331

0,331

0,351

2,70

4,80

2,70

4,80

3,10

3,20

3,90

3,90

3,90

3,20

3,90

3,90

3,90




OBiare

BEER || BIRRE

MITTENWALDER HELLES VOM FASS ®

mittenwald draft beer blonde || mittenwald birra chiara spina

MITTENWALDER JAGER DUNKEL ®

mittenwald beer dark || mittenwald birra scura

MITTENWALDER PILS AUS DER FLASCHE ®

mittenwald beer pils || mittenwald birra pils

WERDENFELSER WEISSE mit feiner Hefe ®)

werdenfelser wheat beer || birra di frumento chiara (werdenfelser)

0,251€ 2,90 051

WERDENFELSER WEISSE DUNKEL mit feiner Hefe *)

werdenfelser wheat beer dark || birra di frumento scura (werdenfelser)

RADLER ©7A)

beer | lemonade || birra | limonata

RUSS'N G7A)

wheat beer | lemonade || birra al frumento | limonata

ERDINGER WEISSBIER ALKOHOLFREI ®

erdinger wheat beer alcohol-free || birra al frumento senza alcool (erdinger)

Krlesone Obohndpse 2

EXQUISITE SPIRITS || GRAPPINE

OBSTLER
MARILLE
WILLIAMS
ENZIAN

HASELNUSS
GRAPPA
RAMAZZOTTI

0251€ 2,90

051

051

3,80

3,90

3,20

3,90

3,90

3,80

3,90

3,90

3,20




Wﬁ_{ﬁ)ﬁﬁm WHITE WINE || VINO BIANCO

WEISSWEINSCHORLE 021 3,00 o051 5,20
(__BRUNER VELTLINER 021 5,80
Osterreich trocken

CHARDONNAY GARDA Flasche o751 22,90
Gardasee trocken 021 6,20
LUGANA MATTEO Flasche o751 24,90
Gardasee (Lombardei) trocken 021 7,20

@01 WEIN RepWIKE || VINO ROSSO

ROTWEINSCHORLE 021 3,00 o5l 5,20
EDELVERNATSCH Flasche 0751 20,90
Italien (Sudtirol) halbtrocken 021 5,80
MERLOT Flasche 0751 22,90
ltalien (Gardasee) trocken 021 6,20
ARCHEO ROSSO Flasche 0,751 35,90
ltalien (Gardasee) trocken

BLAUER ZWEIGELT Flasche 0751 22,90
Osterreich (Neusiedler See) trocken 021 6,20

@0fé}175i” ROSE WINE || VINO ROSE

ROSEWEINSCHORLE 021 3,20 o051 5,90
CH |ARETTO Flasche 0,751 22,90
ltalien (Gardasee) trocken 021 6,60

Qﬁpﬂldﬂl&’iﬂ'ﬂf SPARKLING WINE | VINO FRIZZANTE
PROSECCO Piccolo




Allergeninformationen

Buchstabencode Kurzbezeichnung
A Glutenhaltiges Getreide
B Krebstiere
C Ei
D Fisch
E Erdnuss
F Soja
G Milch oder Laktose
H Schalenfriichte
L Sellerie
M Senf
N Sesam
0 Sulfite
P Lupinen
R Weichtiere

Zusatzstoffe:

1 = Farbstoff / 2 = Konservierungsstoffe / 3 = Antioxidationsmittel / 4 = Ge-
schmacksverstarker / 5 = geschwefelt / 6 = Phosphat / 7 = Siitungsmittel

Eine Nennung erfolgt, wenn die bezeichneten Stoffe oder daraus hergestell-
te Erzeugnisse als Zutat im Endprodukt enthalten sind.

Die Kennzeichnung der 14 Hauptallergene erfolgt entsprechend den gesetz-
lichen Vorschriften (EU-Lebensmittelinformations-Verordnung 1169/2011).
Es gibt dariiber hinaus auch nach andere Stoffe, die Lebensmittelallergien
oder Unvertraglichkeiten auslosen kénnen.

Trotz sorgfaltiger Herstellung unserer Gerichte kénnen neben den gekenn-
zeichneten Zutaten Spuren anderer Stoffe enthalten sein, die im Produkti-
onsprozess in der Kliche verwendet werden.

Allergiker-Speisekarte auf Anfrage




